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BURE ORTHO/SPACE

Bure Ortho
Bure Space

Ortho &r speciellt framtaget for Ortopedavdelningen och situationer som kréver extra ben- och gangutrymme

for brukaren. Ortho har en kraftig elmotor for eldriven hojdjustering. Den optimala hojden for gabordet kan
darmed stéllas in med patienten pa plats och gabordet kan ocksé anvandas som uppresningshjélp. Ortho
finns ocksa i en smal version, Ortho S (finns enbart i version GAS)- maxbredd pé stativ endast 65cm.

Bure Space har forutom Orthos fordelar ockséa ett bottenstativ med extra plats for att komma intill rullstol eller

liknande. Bottenstativet har breddats och innerméattet har tkats till 67 cm. Bure Space kan fas med

elmandvrerad eller hydraulisk hdjdjustering.
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BURE ORTHO/SPACE

1. Avsedd Anvandning

Gabord ska enbart anvandas inomhus och pa plant underlag. Gabord &r ett hjalpmedel, som tillsammans med
godkéanda tilloehdr ar avsedda att anvandas for forflyttning fran sittande till stdende positioner och gangtraning.
Gébord ska anvandas av personer med nedsatt muskelstyrka, som ska kunna sta och utfora enkla benrérelser.
Gabord ska anvandas for att luta sig mot nar brukaren gar och stér under tidig mobiliseringstraning. Géabord
och tillbehodr ar avsedda att anvandas i hemsjukvardsmiljé och professionell vardinrattning.

2. Kontraindikationer, Forsiktighetsatgarder och Varningar

Kontraindikationer

Produkten far inte anvandas av en brukare vars vikt 6verstiger den maximala brukarvikt som anges pa
produktens etikett.

Forsiktighetsatgarder

Kontrollera att produkten anvands pé en torr och plan yta.

Kontrollera att produkten &r korrekt monterad/ihopsatt fore den férsta anvandningen.

Kontrollera produkten efter att den har varit ihopfalld /demonterad efter transport.

Kontrollera hojdjustering och benspridningsrorelser och inspektera stélldonens eller gasfjaderns fulla
rorelseomfang.

Aktivera bromsarna néar produkten inte anvands.

Kontrollera bromsarna fére anvandning.

lInspektera produkten regelbundet for att upptacka tecken pa skada. Om det finns nagra synliga tecken pa
skada, kontakta Direct Healthcare Groups kundtjanst.

Fore varje anvandning av en elektrisk modell av produkten, kontrollera att handkontrollen inte visar tecken pa
slitage.

Kontrollera att markeringarna p& handkontrollen éverensstammer med lyftfunktionerna.

Fore varje anvandning av en elektrisk modell av produkten, kontrollera batteristatus.

Det ar viktigt att aldrig lamna brukaren ensam under forflyttningen.

Garantin galler endast om reparationer eller &ndringar gors av personal som &ar auktoriserad av Direct
Healthcare Group.

Se till att det inte finns nagra hinder eller manniskor i vagen for produkten nér brukaren forflyttar sig med hjalp
av produkten.

Hantera batterier varsamt. Tappa inte.

Anvand endast batterier och kablar som ar avsedda for produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att potentiella tillbehdr som kan anvandas &r korrekt anslutna till enheten fére anvandning.

Lag hastighet rekommenderas nar du anvander produkten.

Var forsiktig sa att du inte kér produkten 6ver en tréskel med hog hastighet eller kraft. Narma dig trosklar
med lagre hastighet och uppmarksamma brukaren nér ni narmar er en troskel.

Forvara bruksanvisningen tillsammans med produkten sa att den kan anvandas som referens vid behov.
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BURE ORTHO/SPACE

Varningar
Vardgivaren maste kunna lasa och forsta produktens bruksanvisning och anvandarinstruktioner.

Det &r viktigt att endast anvanda godkéanda tillbehdr listade i bruksanvisningen for att forhindra att
komponenter lossnar oavsiktligt, d& detta medfora ett fall och patientskada.

Mandvrera mjukt och forsiktigt n&r du jobbar med produkten.

Utfor underhall/service av enheten enligt instruktionerna i bruksanvisningen, minst en gang var 12:e manad.

Tillbehéren maste vara ordentligt fastsatta. De bor testas i forhallande till anvandarens behov och
funktionsniva.

Sarskild forsiktighet maste vidtas vid anvandning av starka elektriska kraftkallor som anvands vid till exempel
diatermi och liknande séa att diatermikablar inte placeras pa eller i ndrheten av enheten. Vid tvivel, rddgor med
en representant for Direct Healthcare Group.When lifting the device, only use the denoted handholds. At least
two people are required for lifting the device.

Nar du lyfter produkten ska du endast anvanda de angivna handfastena. Minst tva personer kravs for att lyfta
produkten.

La&mna aldrig brukaren utan uppsikt nar produkten anvands.
Flytta aldrig produkten genom att dra i stélldonet eller gasfjadern.
Produkten far inte sénkas ner i vatten.

Produkten far inte lamnas eller forvaras i milji® med hog luftfuktighet.

Produkten far inte rengdras med anga.

Produkten far inte laddas i ett vatrum

Produkten far inte anvdndas utomhus, endast inomhus.

3. Hijning och Sankning av Stativ - EL
Onskad héjd justeras med hjalp av fiarrkontrollen Pil <UPP> resp. Pil <NED>.

4. Hojning och Sankning av Stativ - GAS

Frikoppla gasfiadern genom att fora handtaget uppét (gaskolven hojer bordet).
Slapp handtaget vid dnskad hdjd (gaskolv blockeras).

Frikoppla gasfiddern genom att féra handtaget uppat. Anvand din kroppstyngd
for att pressa ned stativet. Slapp handtaget vid dnskad hdjd (gaskolv blockeras).

5. Justering av Handtag

Handtagen justeras till 6nskad position genom att: Ratt lossas, handtagen
justeras, ratt lases.
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BURE ORTHO/SPACE

6. Hoger- och Vansterjustering av Armstodsplattor
For optimalt stdéd kan armstddsplattorna justeras isidled: Ratt lossas,
armstddsplattans lage justeras, ratt lases.

OBS! Bakre fasten pa stativ/armstdd kan bytas (hdger mot vanster och tvartom)
for att f& en annan breddning. Styrpinnar pa kuddens undersida/bakkant kan
ocksa flyttas. Dessa instéllningsmaojligheter ger maojlighet till en individuell
anpassning.

7. Lasning av Hjul/Upplasning av Hjul

Hjulen lases genom att fotbromsen trycks nedat och aktiveras.

Pressa ned den uppstickande delen av bromsen foratt lossa bromsen.

8. Kopplingsschema Styrbox

For att hantera kopplingar enligt nedan s& maste styrboxens tacklock tas bort.
Detta gors med hjalp av en skruvmejsel eller liknande - se sarskild markning pa
styrboxen.

T-motion:

1. Uttag for stalldon - hoj/sank.
OBS: Var noga med att kontakteransiluts till ratt uttag eftersom detta annars
kan skada stélldon.

Uttag for fiarrkontroll.
Uttag fér batterikontakt.

Uttag for stickpropp (OBS! For att IP-klassning ska gélla s& ska stickpropp
alltid vara ansluten till styrbox).

Linak:

1. Uttag for batterikontakt.

2. Uttag for stickpropp.

(OBS! For att IP-klassning ska gélla sa ska stickpropp alltid vara
ansluten till styrbox).

3. Uttag for fjarrkontroll.

4. Uttag for stalldon - hoj/sank.

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM
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9. Laddning av Batteri

e Stickpropp ansluts till 230V — vagguttag. Laddning paborjas automatiskt och
LED pé batteriet blinkar gront.

e Se till att batteriet ar fulladdat innan du anvander det for férsta gangen. Det
tar cirka 25 timmar att ladda batteriet helt.

e | adda batteriet i minst 8h.

e  Om produkten stalls undan pga att den ej ska anvandas under en langre
tid (mer &n en vecka) sa rekommenderar vi att batterikontakt lossas fran
styrboxen alternativt att batteriet stdngs av med on/off knapp. Pa detta satt
elimineras risken att batteriet forstors da styrboxen forbrukar en liten mangd
strom &ven da bor det inte anvands.

10. LED pa Styrbox och Batteri

Styrbox — lyser gront da spanning finns fran batteri/natuttag.

Batteri:
e Vid laddning lyser LED med blinkande grént sken.
e On/Off For att anvanda produkten - tryck pa <ON>

e Gron lampa borjar lysa/blinka.

e ed <OFF> knappen (hall in i 5s) kan man stdnga av batteriet om produkten e
ska anvandas under en langre tid.

e Da batteriet ar fulladdat sé lyser LED med fast gront sken.

e DA batteri &r i normallage/drift s& blinkar LED med gront sken med
oregelbunden intervall enligt - 0,5 sek tand, 4 sek slackt.

e DA batteri behover laddas (kvarvarande kapacitet <25%) blinkar LED med
orange/rott sken med regelbunden intervall enligt - 0,5 sek tand, 4 sek slackt.

OBS: Batteriet har en inbyggd funktion som automatiskt stanger av batteriet da
kvarvarande kapacitet <20%. LED ar da slackt. Batteriet méaste nu laddas fullt
innan elektroniken pa nytt kan anvandas.
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11. Underhall

Rekommenderas minst 1 gang/ar.

Kontrollera att/om

Allmant

Bordet kdnns stumt/glappfritt.

Bordet inte skramlar vid mandvrering.

Bordet ar plant och alla hjul ar i kontakt med underlaget.
Bordet e} ar smutsigt.

Armstddsplattor
Armstoddsplattor ar hela och rena.
Breddning armstddsplattor fungerar.

Handtag
Grepp gj ar skadade/smutsiga.

Handtagsinstélining fungerar.

Batteri

Kontrollera att laddkabel ar ansluten till styrbox

Kontrollera att fjarrkontrollen &r ansluten till styrbox
Kontrollera att kopplingar ar gjorda enligt kopplingsschema
Kontrollera att batteri, stalldon och styrbox €] sitter/hanger
|Ost.

Héjdjustering

Hajning och sankning fungerar.

Bordet kénns stabilt vid maxinstalining.

Inget glapp finns mellan vertikalt stativ och bottenstativ.
Klammor for hojdjustering laser.

Infastning av elstalldon ska vara glappfti.

Reglering av hojd med fjarrkontrollfungerar.

Elstalldonet ska I6pa mjukt och med konstant hastighet.

Stativdelar

Inga mekaniska skador finns.
Inga skrapmarken finns.
Andskydd/bottenstaiv sitter pé.

Hjul/broms

Hijul rullar 1&tt /slibanan ej ar skadad.
Hjulen &r hart &tdragna i bottenstativ.
Blockeringsbroms fungerar pa alla hjul.
Handbroms fungerar.

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM

Atgard

Rengor med ljum sépaldsning/alkolbaserat
rengdrningsmedel (ej petroleumprodukter).

Rengoér och byt om skador finns.
Komplettera ev. lasrattar/brickor.

Rengdr med ljum sépaldsning (e petroleumprodukter).
Byt handtagsgrepp.
Komplettera ev. lasrattar/brickor.

Komplettera med ny laddkabel, denna ska alltid vara
ansluten till styrbox ( IP65klassning).

Anslut ev. komplettera med ny fjarrkontroll.

Se kopplingschema i Teknisk manual.

Skruva at, komplettera ev. med nya skruvforband.

Byt ev. styrhylsa (i stativ) alt. &ndpropp (i kromat rér).
Skruva at lasskruvar.

Byt kldmmor.

Skruva &t resp. infastningsforband, komplettera med skruv/
lasmutter. Kontrollera sa att batteri/fiarrkontroll/stalldon &r
ratt kopplad enligt schema.

Ladda batteriet. Kontakta kundtjanst.

Om skador finns - konsultera GATEs
kundtjanst.

Komplettera med battringsfarg.
Komplettera med nya andskydd.

Rengor alt. byt hjul (OBS: hjulen lases alltid i
bottenstativ med kemisk lasning alt lasmutter. Hjulen
ar kapslade och vi rekommenderar inte att de
demonteras. Byt istallet ut hela hjulpaketet.

Skruva at hjulbult - komplettera med lasmutter alt.
Kemisk lasning (modellberoende)

Byt hjulpaket.

Justera broms alt komplettera med nya hjul.
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12. Generella Skotselrad & Rengéring
e Torka av gabord och armstodsplattor vid behov - anvand tvallésning/alkoholbaserat ytdesinfektionsmedel.

e Produkten kan rengoras i tvattunnel eller motsvarande da elektroniken ar IP65-klassad. Dock ar produkten
ej rostfri, vilket gor att rengdring i maskin kan férkorta produktens livslangd.

e |[f the product is to be cleaned in a washing tunnel / washing cabin, use PU-cushions.
e Byt ut trasiga delar omedelbart — skall gbras av kunnig personal.

e Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.

13. Tekniska Specifikationer

Matt anges for bord med 125 mm hjul.

Art. Nr. Produkt Produkt- Max. Armstod/
bredd brukarvikt Innermatt
56-317T Bure OrthoEL ~ 78cm 150kg 80cm 90-130cm 25-50cm
56-304 Bure Space EL ~ 78cm 150kg 79cm 90-130cm 25-50cm
56-318 Ortho Gas 78cm 150kg 80cm 90-130cm 25-50cm
56-307 Ortho Space Gas 78cm 150kg 79cm 90-130cm 25-50cm
56-318-S  Ortho S Gas 65cm 150kg 79cm 90-130cm 30-45cm

o innermatt = 250-500 mm

rtho, Spac
© 300-450 mm

Ortho S innermétt =

900-1300 mm

Produktens vikt: 20 kg (Gas: 15 kg)

"LYFT” anger lampligt grepp vid lyft av gabordet vid transport.
OBS: Var minst tva personer vid Iyft.

8 DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM



BURE ORTHO/SPACE

14. Atervinning/Kassering

Nar produkten inte langre kan anvandas bdr den atervinnas i enlighet med lagar/féreskrifter for avfallshantering
i respektive. land. Alla elektriska delar inkl. batterier maste tas bort och atervinnas som elektriska komponenter.
(Radgor med er lokala atervinningsanlaggning fér mer information om hur de olika materialen i produkten
(metall, plast, elektronik) ska atervinnas).

15. Garanti

Vi lamnar tva ars garanti pa ev. fabrikationsfel (géller ej forslitningsdetaljer).
For mer information eller frdgor vanligen kontakta:

Direct Healthcare Group Sverige AB
Torshamnsgatan 35,
SE-164 40 Kista, Sweden

Tel: +46 (0)8-557 62 200

info.se@directhealthcaregroup.com
www.directhealthcaregroup.com

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM 9
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16. Elsystem - Tekniska Data (T-motion och Linak)

Stélldon Lyft Breddning Lyft Breddning
Tillverkare TiMotion TiMotion Linak Linak
Spanning 12V 24V 24V 24V
Lyftkraft 2000N/1500N [ 1000N 1000N/1500N/2000N | 1200 N
Dragkraft 2000N/1500N [ 1000N 1000N/1500N/2000N | 1200 N
Blockering vid lyft 1000N 1000N 7A 3A
Stromstyrka 6.6 (+/-1,0A 2.6 (+/-0,4)A 7TA Ut/7 Alin A Uut/3Ain
Farg Svart Aluminium Vit Vit
Slaglangd 400mm 55mm 400 mm 55 mm

Min inbyggnadsmatt 605mm 167mm 606+/-2 mm 165 +/- 2 mm
Kapslingsklass P66 IP66 IPX6 IPX6
IEC60601-1 3:e utgdvan

Kontrollbox + Batteri

Tillverkare T-Motion Linak

Spéanning 24V 230V/24V

Kapacitet 2.0AH 2,25 Ah

Kapslingsklass IP66 IPX6

Farg Svart Vit

Elsékerhet Class |l Class Il (Dubbelisolerad)

IECB0601-1 3:e utgdvan

17. Fjarrkontroll Plus

**1. Serviceindikator — blinkar rod efter
11 ménaders drift. Fast sken (rod) efter
12 méanaders drift. Indikatorn &r en padminnelse om att ga igenom anvisning Underhal
Detta bdr goras minst en gang per 12 manader.

,&terstéllning: Hall in knappar <2a> + <2b> i minst 30 sekunder.

** Indikatorn slocknar ca 30 sek efter att fjarrkontroll varit aktiv

(batterisparfunktion).

10
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18. Detaljforteckning

BURE ORTHO/SPACE

\

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM

1 Armstddsplatta 12 Mellan stativ 22 Styrbox (T-Motion)

2 Plastbricka 13 Skruvar 23 Batteri

3 Ratt 14 Skyddsképa 24 Hallare for fiarrkontroll

4 Overstativ 15 Bottenstativ 25 Fjarrkontroll (T-Motion)

5 Infastningsbult (2 st) |16 Andbussning 26 | A | Gaskolv

6 Taggbricka 17 Hijul B | Handtag

7 Handtag-+grepp 18 Bult C | Arm/hus

8 Kromat rér 19 Bricka D [ Skruv-+bricka
(2st)+mutter
(infastning nedtill,
upptill)

9 Klamma 20 Kéapa/Gron

10 Ratt 21 Stalldon (T-Motion)

1 Styrhylsa

GAS

11
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19. Reservdelar

BURE ORTHO/SPACE

Nr. Art. Nr. Beskrivning
1 57-357-R Armstddsplatta hdger
1 57-357-L Armstddsplatta vanster
2 57-904 Plastbricka/Armstédsbreddning
3 56-364 Ratt for inst. breddning av armstodsplattor
4 57-356 Overstativ
5 57-816 Infastningsbult, M10X40
6 57-803 Taggbricka
7,9,10|56-353 Handtagsrorsats (2 par inkl. fastratt/klammor)
8 58-311 Styrrér med bronsbussning
10 56-363 Ratt for handtagsinstélining
11 56-340 Styrhylsa
12 57-355 Mellanstativ
13 57-810 Skruv M8X45
14 56-375 Skyddskéapa plast
15 57-354 Bottenstativ Bure Ortho
15 57-354-S Bottenstativ Bure Ortho S
15 57-373 Bottenstativ, Bure Space
16 56-344 Andavslutning bottenstativ, Svart/D45
17 56-361 Lankhjul m broms 125mm
- 56-357 Lankhjul u broms 100mm
- 56-358 Lankhjul m broms 100mm
- 56-360 Lankhjul u broms 125mm
- 56-387 Lankhjul med broms 756mm
18 - Skruv M10X50
19 57-848 Lasbricka Nordloc
20 58-331 Kapa/gron (T-motion)
21 58-377 T-Motion- Stalldon (H6j/Sank)
22 58-373 alt. 58-373/Lion | T-Motion- Styrbox 220 V
22 58-373/Lion-1 T-motion- Styrbox 110V
23 58-376 alt. 58-402 T-Motion- Batteri
Linak - Batteri
24 57-041-2 Hallare for handkontroll
25 58-374-1 T-Motion- Handkontroll (H6j/Sank)
- 56-305 Battringsfarg Bure Silver 8
- 58-326 T-Motion- Strémkabel/Spiral
- 58-326-1 Stromkabel/Spiral UK
- 58-326-2 Strémkabel/Spiral US
- 58-326-3 Stréomkabel/Spiral AUS
26A 57-007-1 Gaskolv 400mm
26B 57-329 Handtag/Plast
26C 57-008-2 Hus/Alu
27 57-592 Bricka dyna

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM
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20. Tilloehor

Art. Nr. Beskrivning

56-326-0 Handbromstillsats/tva handtag
56-326-1 Handbromstillsats/enhandsbroms
56-327 Forhojningssats 70mm

56-333-ortho/space

Stéplatta lang, Bure Ortho/Space

56-335 Faste for dropphéllare
56-336 Hallare for syrgastub
56-337 Sidostdd, stallbart
56-338 Sats droppstéallning komplett
56-389 Mjukkorg med féste
56-061 Fiarrkontroll PLUS (TH10) inklusive hallare
56-352 Underbensstod
21. Symboler

CE

Produkten foljer krav i det
medicintekniska regelverket
2017/45 (MDR)

Visuell inspektion

MD

Medicinteknisk produkt

[1i]

Las anvandarinstruktionerna

Varning

REF

Produktkod

Manufacturer information

LOT

Batch-kod

Typ BF i enlighet med nivan av sky-
dd mot elektrisk shock

{3

Produkten skall enbart anvandas inom-
hus

WEEE
Kan inte kasseras som hushallsavfall
pga elektroniska komponenter

Klass Il utrustning, els@kerhet

OFF 18min

Duty cycle:
2 min i aktivt lage (ON),
18 min i vilolage (OFF)

14
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c € Medicinteknisk produkt klass |

Medicinteknisk produkt klass I. Produkten foljer kraven i det
medicintekniska regelverket 2017/745 (MDR).

Direct Healthcare

Advancing Movement & Health®

Direct Healthcare Group Sverige AB
Torshamnsgatan 35,
SE-164 40 Kista, Sweden

Tel: +46 (0)8-557 62 200
info@directhealthcaregroup.com
www.directhealthcaregroup.com



